DJERBA JUNI 2026.

DJERBA (TUNIS) LIETO 2026. RANI BOOKING CJENOVNIK BR. 11

CLENE SU IZRAZENE U KM PO OSOBI U DVOKREVETNOJ STANDARD SOBI ZA REZERVACIJE OD 01.06. DO 15.06.2026.
AVIO PREVOZ SA TAKSAMA + HOTEL + ALL INCLUSIVE USLUGA + TRANSFER NA DESTINACHI + PUTNO OSIGURANIJE

SMJENE ARANZMANA NA 7 NOCENJA 08.06. - 15.06. 15.06. - 22.06.
ALL INCLUSIVE USLUGA 7 NOCENJA 7 NOCENJA

HOTEL VENICE BEACH 3* MIDOUN* 1.320 KM 1.320 KM
HOTEL DJERBA SUN BEACH 4* HOUMT SOUK

HOTEL DJERBA CASTILLE 4* AGHIR * - 1.390 KM
HOTEL MENINX RESORT SPA & AQUA PARK 4* 1.420 KM 1.450 KM
HOTEL CALIMERA YATI BEACH 4* MIDOUN - -
HOTEL CEDRIANA DJERBA 3* MIDOUN * 1.340 KM 1.340 KM
HOTEL FIESTA BEACH 4* MIDOUN - -
HOTEL PALM AZUR 4* AGHIR * 1.620 KM -
HOTEL VINCCI DAR MIDOUN 4* MIDOUN * - 1.680 KM
HOTEL CESAR THALASSO 4* MIDOUN 1.600 KM 1.600 KM
HOTEL DJERBA AQUA RESORT 4* MIDOUN 1.600 KM 1.600 KM
HOTEL DJERBA PLAZA 4* MIDOUN * 1.720 KM 1.720 KM
HOTEL VINCCI HELIOS BEACH 4* MIDOUN * 1.720 KM -
HOTEL YADIS DJERBA 4* MIDOUN 1.690 KM 1.690 KM
HOTEL ILIADE DJERBA 4* MIDOUN * 1.690 KM -
HOTEL DJERBA GOLF RESORT & SPA 4* MIDOUN * 1.680 KM 1.700 KM

**hebe od 0-1,99 god. GRATIS / CIJENE ZA DJECU, JEDNOKEVETNE SOBE | POPUSTE ZA 3. | 4. ODRASLU OSOBU, TE DOPLATE ZA SOBE SA POGLEDOM NA MORE | DODATNE USLUGE NA UPIT

* BESTSELLER HOTEL *LOW BUDGET HOTEL * LUXURY HOTEL



PROGRAM PUTOVANIJA:
1. DAN: SARAJEVO — DJERBA (Tunis)

Sastanak putnika kod 3altera ELITE TRAVEL-a na Medunarodnom aerodromu Sarajevo, 2h30 prije leta /Nouvelair/ (planiran u 11:10h po lokalnom vremenu). Nakon prijave za let, pasoske i
carinske kontrole, ukrcavanje u avion. Po slijetanju na otok Djerba, planirano u 12:25h po lokalnom vremenu, pristupanje pasoskoj i carinskoj kontroli, te transfer autobusima do odabranog
hotela. Pocetak usluga u hotelu prema pravilima hotela.

2.—7.ili 14. DANA: TUNIS (ODABRANA OBLAST- hotel)

Od drugog do pretposljednjeg dana boravka vrijeme predvideno za odmor, kupanje, slobodne aktivnosti i fakultativne izlete i posjete.
8./15. DAN: DJERBA — SARAJEVO

Transfer autobusima od hotela do medunarodnog aerodroma na Djerba-Zarzis. Nakon prijave za let za Sarajevo /Nouvelair/, pasoske i carinske kontrole, ukrcavanje u avion za let planiran u
07:00h po lokalnom vremenu. LET DJERBA — SARAJEVO. Po slijetanju u Sarajevo kraj usluge, planirano u 10:10h po lokalnom vremenu! Kraj programa.

CIJENA ARANZMANA UKUUCUIJE:

Povratnu avio kartu sa ukljuéenim aerodromskim taksama na relaciji Sarajevo — Djerba — Sarajevo;
Prijevoz prtljage avionom 20 kg + 5 kg rucne prtljage po osobi;

Povratni transfer od aerodroma do hotela na destinaciji;

Boravak u odabranom hotelu, sobi i sa All inclusive uslugom, na bazi kalendarskih 8 dana;

Usluge predstavnika agencije na destinaciji;

Putno-zdravstveno osiguranje za lica do 60 godina starosti (obzirom na godinu rodenja);

Troskove organizacije aranZmana.

CUUENA ARANZMANA NE UKLJUCUJE:

Putno-zdravstveno osiguranje za lica preko 60 godina starosti (Lica od 60 do 75 godina starosti placaju uvecanu premiju u iznosu 3 KM po danu. Lica starija od 75 godina nisu obuhvacena
polisom zdravstvenog osiguranje, te se trebaju individualno osigurati);

Neobavezno osiguranje od otkaza putovanja od strane putnika, te osiguranje prtljage, COVID osiguranje i sl;

Boravisna taksa 8 TND za hotele 3* i 12 TND za hotele 4* i 5* po osobi po danu. (1 EUR = 3,3 TND); Pladanje je na recepciji hotela, gdje su djeca do 11,99 godina starosti oslobodena
placanje takse.* Ministarstvo turizma Republike Tunis ima pravo u svakom trenutku da vrsi korekcije cijena boravisne takse.

Fakultativni izleti i posjete (placaju se na destinaciji predstavniku agencije);

Doplata za jednokrevetnu sobu;

Individualni troskovi putnika;

VAZNE NAPOMENE:

Putovanja zapocinje, odnosno racuna se, sa dolaskom na aerodrom Sarajevo (dva sata prije leta), a zavrSava se povratkom na aerodrom Sarajevo, zadnjeg dana, sa prolaskom pasoske i carinske kontrole.
Cijene su izraZzene u konvertibilnim markama (KM) po osobi, sa smjestajem u dvokrevetnoj standard sobi. Pogled more i drugi zahtjevi posebno se placaju.

Bebe do 1,99 godina starosti ostvaruju GRATIS aranZman;

Organizator putovanja ne snosi odgovornost u slucaju bilo kakvih promjena vezano za let od strane avio kompanije ili otkazivanja leta;

Obzirom da su vremena letova podlozna promjeni, molimo putnike da tac¢an red letenja provjere 24h prije polaska na put;

Uz ovaj program putovanja i cjenovnik vaze Opsti/Opci uslovi/uvjeti putovanja Organizator putovanja koji su dio ugovora o putovanju;

Za otkaz rezervacije ,ranog bookinga“ (RB), nakon isteka datuma za rani booking, organizator zadrZava cjelokupan iznos aranZmana, osim u slu¢aju smrti putnika;

Klijenti su duzni da se upoznaju sa programom i opstim uslovima putovanja Organizatora putovanja i da svojim potpisom na prijavi - obrac¢unu ili uplatom avansa, daju saglasnost sa istim.



e Trajanje aranZmana odredeno je brojem kalendarskih dana, racunajuc¢i od dana pocetka do dana zavrSetka putovanja, a ne brojem sati izmedju sata polaska i povratka. Vrijeme polaska, dolaska, kao i trajanje
putovanja je uslovljeno procedurama na grani¢nim prijelazima, stanjem na putevima, dozvolama nadleznih vlasti, na koje organizator ne moZze uticati, te zbog toga navedeni razlozi ne mogu biti predmet prigovora
putnika. Kod avio aranZzmana, ugovoreno vrijeme pocetka putovanja je sastanak putnika na aerodromu 2 sata ranije u odnosu na prvo objavljeno vrijeme polijetanja od strane avio kompanije, pa u slu¢aju pomjeranja
navedenog vremena (Sto moZze zavisiti od niza okolnosti: tehnickih, vremenskih, bezbjedonosnih uslova, dozvola kontrole leta i sl.) organizator putovanja, buduci da na iste nema uticaja, ne snosi nikakvu odgovornost,
vec se primjenjuju vazeci propisi i uzanse u avio saobracaju. Po pravilu, odlazak i dolazak aviona kod Carter letova je u kasnim vecernjim, no¢nim ili ranim jutarnjim satima, te ako je putniku obezbijeden ugovoreni
prvi ili posljednji obrok u vidu tzv. hladnog obroka u smjestajnom objektu ili van istog (npr. u avionu) smatra se da je program putovanja u cjelosti izvrsen;

e Smjestajni objekti i smjestajne jedinice, prevozna sredstva i dr. usluge opisani su prema sluzbenoj kategorizaciji domicilne zemlje u vrijeme objavljivanja Programa, razliiti su i nisu uporedivi po destinacijama, pa ni
u okviru iste destinacije. Ishrana, komfor i kvalitet usluge zavise prevashodno od cijene aranZmana, izabrane destinacije i kategorizacije odredene po lokalnim-nacionalnim propisima i van nadzora i uticaja su
Organizatora;

e U vecini hotela ulazak u sobe je poslije 14:00h, a iste se posljednjeg dana boravka napustaju najkasnije do 12:00h ili ovisno o satnici charter leta (u slucaju ranih jutarnjih ili kasnih vecernjih letova, na koje agencija
ne moZe uticati, putnici ne mogu traZiti umanjenje cijene za eventualni obrok koji ne mogu da iskoriste u hotelu. Takoder se ne moZe traZiti umanjenje cijene ili refundacija za hotelske usluge koje nisu koristene zbog
participacije fakultativnim izletima;

e Raznovrsnost, kvalitet hrane i servisa ishrane, zavisi pretezno od visine cijene aranZmana, kategorije objekta, destinacije i lokalnih obicaja bez obzira da li je usluZivanje po principu samoposluZivanja ili posluzivanja
(menija). Usluga All inclusive i bilo koja druga podrazumijeva usluge po internim hotelskim pravilima i ne mora biti identi¢na ni u okviru iste kategorije na istoj destinaciji. Organizator ne snosi nikakvu odgovornost
za neadekvatno izvrsenu uslugu ishrane;

e  Organizator putovanja ne prihvata reklamacije i povrat sredstava na posebne ponude (last minute, ultra first/last minute, fortuna programe), te gratis putovanja;

e  Usluge turistickog vodica, pratioca, lokalnog vodica, animatora ili lokalnog predstavnika ne podrazumijeva njihovo cjelodnevno i kontinuirano prisustvo, ve¢ samo kontakt i neophodnu pomo¢ Putniku po unaprijed
utvrdenim terminima periodi¢nog dezurstva objavljenih na oglasnoj tabli ili na drugi prikladan nacin;

e  Nosiocima BH pasosa nije potrebna viza za ulazak i boravak do 90 dana u Tunisu, potrebna je validnost pasosa najmanje 3 mjeseci od datuma povratka u BiH;

e  Viza za Tunis za nosioce pasosa Srbije je potrebna i istu trebaju pribaviti individualno u ambasadi Republike Tunis prije putovanja;

e  Organizator putovanja nije ovlasten i nije u mogucnosti da cijeni valjanost putnih isprava putnika prijavljenih za putovanje. Svaki putnik odgovoran je za ispravnost svojih isprava;

e  Maloljetne osobe koje putuju u pratnji samo jednog od roditelja/staratelja, treba da imaju adekvatnu punomo¢ drugog roditelja/staratelja za izlazak iz BiH, potrebno je blagovremeno se informisati kod grani¢ne
policije BiH;

e  Po pravilima avio kompanije trudnice na letu mogu putovati do 28. sedmice trudnoce bez posebnih potvrda. Od 28-36. (32. za blizance) sedmice trudnoce uz odobrenje doktora ne starije od 7 dana. Poslije 37. (33.
za blizance) sedmice trudnoce trudnica nije dozvoljeno da lete;
trenutku, a uz dodatnu doplatu usluge za vrSenje promjene u iznosu od 50,00 KM po osobi.

e  Usljed promjena na monetarnom trzistu i trZiStu cijene goriva i taksi Organizator putovanja ima pravo korekcije cijena u skladu sa ¢l. 83. Zakona o zastiti potrosaca BiH, a gdje u slu¢aju povecanja cijene aranZmana
veceg od 8% u odnosu na ugovorenu cijenu, putnik ima pravo da, bez obaveze pla¢anja naknade Stete (penala), raskine ugovor i ostvari povrat do tada uplacenih sredstava, ili da prihvati izmijenjenu cijenu.

ARANZMAN JE RADEN NA BAZI CARTER LETA SA MINIMUM OD 150 PRIJAVLIENIH PUTNIKA PO LETU. U SLUCAJU NEDOVOLINOG BROJA PRIJAVLIENIH PUTNIKA, ORGANIZATOR ZADRZAVA PRAVO OTKAZA ARANZMANA,
PROMJENE AERODROMA, PROGRAMA PUTOVANJA ILI DATUMA PUTOVANJA | O TOME JE DUZAN DA OBAVJESTI PUTNIKE NAJKASNIJE 5 DANA PRIJE PLANIRANOG POCETKA PUTOVANIJA.
Organizator putovanja zadrZava pravo promjene objavljenih cijena u slucaju promjene cijena hotelskih, prijevoznih i drugih usluga.



